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Building Connections




DE

Verdrahtungskanal LK4/LK4H/LKV/LKVH

Produktbeschreibung
Verdrahtungskanal inkl. Oberteil und Bodenlochung.

Verdrahtungskanal
Oberteil
Drahthaltesteg
Spreizniet
Nietwerkzeug
Abstandhalter
Unterlegscheibe
Kennzeichnungsschild

Verdrahtungskanal montieren

Verdrahtungskanal @ mit der Spreizniete & und dem
Nietwerkzeug auf der Montageplatte des Schalt-
schranks befestigen.

Hinweis! Durch die Montage auf Unterlegscheiben
oder Abstandhaltern kann der Verdrahtungskanal mit
einem Abstand montiert werden.

1. Verdrahtungskanal mit einer Schraube auf dem

Abstandhalter & befestigen.

A v | Stromschlaggefahr!

Kontakt von beschadigten Kabeln mit den metalischen
Schraubendpfe verhindern. Schraube mit einer nicht
leitenden Abdeckung schiitzen (2.).
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Stege des Verdrahtungskanals @ nach auBen biegen
und abbrechen. Beim Uberschreiten eines Biegewin-
kels von ca. 70° - 80° brechen die Stege ab.

1. Drahthaltesteg an die Kanalbreite des Verdrah-
tungskanals @ anpassen. Hierzu an der Sollbruch-
stellen abtrennen.

2. Drahthaltesteg & in die seitliche Schlitzung des Ver-
drahtungskanals einbringen.

3. Kabel einfihren.

Hinweis! Bei Kandlen mit Drahthaltenasen werden die

Kabel durch die Drahthaltenasen im Kanal gehlaten,

sodass sie nicht herausfallen kénnen.

Verdrahtungskanal mit dem Oberteil

Ben.

Ein- und zweispurige Bodenlochungen nach DIN 50085

ermdglichen ein exaktes Arbeiten.

Hinweis! Nur fiir Verdrahtungskandle, in denen eigen-

sichere Stromkreise gefiihrt werden.

Kennzeichnungsschild ©» auf dem Oberteil

drahtungskanals @& anbringen.

verschlie-

des Ver-

Verdrahtungskanal entsorgen

LK4/LK4H/LKV/LKVH wiring trunking

Product description
Wiring trunking including cover and base perforation.

Wiring trunking
Cover

Wire retainer
Spreading rivet
Riveting tool
Spacer

Washer
Identification plate

Mounting the wiring trunking

Fasten the wiring trunking on the mounting plate of the
switchgear cabinet & using the spreading rivet & and
the riveting tool

Note! Through the mounting on washers or spacers, it
is possible to install the wiring trunking at a distance.

1. Fasten the wiring trunking @ on the spacer @ with a
bolt.
A warnne Risk of electric shock!

Prevent contact between damaged cables and the
metallic bolt heads. Cover the bolt with a non-conductive
cover (2.).
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Bend the struts of the wiring trunking @ outwards and
break them off. When a bend angle of approx. 70-80°
is exceeded, the struts break.

1. Adapt the wire retainer © to the trunking width of the
wiring trunking ©. To do this, break it off at the pre-
determined breaking points.

2. Attach the wire retainer
wiring trunking.

3. Insert the cable.

Note! For trunking with wire retaining lugs, the cables

are held in the trunking by the wire retaining lugs,

meaning that they do not fall out.

Close the wiring trunking © with the cover &.

Single and dual-track base perforation to DIN 50085

enable precise work.

Note! Only for wiring trunking containing intrinsically

safe circuits.

Attach the identification plate

wiring trunking

to the side slots of the

to the cover & of the

Disposing of the wiring trunking
Comply with the local waste disposal regulations.

— Plastic parts as domestic waste.
— Metallic parts as scrap metal.

base.

Canal ranurado

Tapa

Retenedor de cable
Remache de expansion
Remachadora
Distanciador

Arandela

Cuadro de caracterizacion

Montar el canal de cuadro

Fijar el canal de cuadro

sion &y la remachadora

armario de distribucion.

iNota! Al montar las arandelas o los distanciadores, se

puede instalar el canal de cuadro con una distancia.

1. Fijar el canal de cuadro ©¥ con un tornillo en el dis-
tanciador

con el remache de expan-
a la placa de montaje del

Kpbiwka

MpoBonoyHaa nepembluka
HaceuHaa knenka

KnenanbHblit UHCTPYMEHT
JncTaHuMOHHbIN Aepxarenb
MoaknaaHan wanba
MneHTduKaumoHHan Tabnuuxa

MoHTa pacnpenenutenbHoro kopoba

3akpenuTe pacnpeaenuTenbHbii kopob @ ¢ nomMoLlblo

HaceyHbIX Knenok ) u knenanbHOro MHCTPYMeHTa

Ha MOHTa)KHOMW MNacTUHe B pacnpeaenuTensHOM LUKa-

by.

BaHo! bnaronapsa noaknagHeIM Lwanbam wim amc-

TaHUNOHHBLIM Aep)KatesiaiM pPacrnpeaennTesbHbIi Ko-

P06 MOYKHO YCTaHOBUTb Ha PACCTOAHUM.

1. 3akpenute pacnpenenutenbHbid kopob @ npu no-
MOLLM BUHTA HA AUCTaHLUMOHHOM AepKatene

A\ oEsrencia | jRiesgo de descarga eléctrical

Evitar el contacto de cables dafiados con las cabezas de
tornillo metélicas. Proteger el tornillo con una tapa
conductora (2.).
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Doblar hacia fuera las lenglietas del canal ranurado

y romper. Si sobrepasa un angulo de flexiéon de aprox.

70° - 80°, se rompen las lenguetas.

1. Adaptar el retenedor de cable © a la anchura del
canal ranurado 7. Para ello separar en el puntos de
rotura ya petroquelado.

2. Colocar el retenedor de cable
del canal ranurado.

3. Introducir el cable.

iNota! En canales con salientes de sujecion de cable,

se sujetan los cables en el canal mediante los salientes

de manera que no pueden caerse.

Cerrar el canal de cuadro ¥ con la tapa

Los orificios de la base de una o dos vias segun DIN

50085 posibilitan un trabajo preciso.

iNota! Solo para canal de cuadro con circuitos eléctri-

cos de seguridad intrinseca.

Colocar el cuadro de _caracterizacion

del canal de cuadro

en la ranura lateral

en la tapa

Eliminar el canal de cuadro

Tenga en cuenta la normativa local de eliminacién de resi-
duos.

— Piezas de plastico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

Datos técnicos

Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten. Technical data Longitud 2.000 mm
~ Kunststoffteile wie Hausmil. PVC = gris piedra (RAL 7030)
— Metallteile wie Altmetall. Length 2,000 mm Colores PC/ABS = gris claro (RAL 7035)
: PVC = Stone grey (RAL 7030) Aprobaciones UL, VDE
Technische Daten Colours PC/ABS = Light grey (RAL 7035) LK4/LK4/N: UL File E301798
Testmarks UL, VDE Aprobaciones  LKV/LKV/N/LKVH: UL File E301798
Lange 2.000 mm LK4/LK4/N: UL File E301798 LK4H: UL ML File E 523202
Farben PVC = Steingrau (RAL 7030) Test marks LKV/LKV/N/LKVH: UL File E301798
PC/ABS = Leichtgrau (RAL 7035) LK4H: UL ML File E 523202 R U
Prifzeichen UL, VDE o
TKILKa/N: UL Fiis E307798 E S PacnpenenutenbHblit kopo6 LK4/LK4H/LKV/LKVH
Priifzeichen LKV/LKV/N/LKVH: UL File E301798 Canal de cuadro LK4/LK4H/LKV/LKVH OnucaHue npoayKTa
LK4H: UL ML File E 523202

EN

Descripcion del producto
Canal ranurado con tapa incluida y perforaciones en la

PacnpeaenutenbHblit KOPoO € KPLILLKOW U NeppopupoBaH-
HbIM OCHOBaHHEM.

PacnpeaenutenbHblit kopob

A ocropomtio . ONacHOCTb nopaxeHUA 3NeKTPUYeCKUm

TOKOM!

WaberaiiTe KOHTaKTa NOBPeEXAeHHbIX Kabeneii ¢
METaNNUYECKUMU FONOBKAMU BUHTOB. 3aLLUTUTE BUHT
HeNpoBOAALLEN TOK KPbILLKOW (2.).

BE @

OTOrHWTE NEPeMbIYKM PacMpPeaenuTensHOro Kopoba

Hapy)Xy W oTnoMuTe ux. Mpu NPEBLILLEHUM Yrna 13-
rnba npudnuanuTenbHo Ha 70—-80° NnepeMbluKM TOMatoT-
cA.

1. OTperynupyite NpPOBOMOYHYIO NEPEMbIYKY OTHOCH-

TeNbHO LUIMPUHBI KaHana pacnpenenurensHoro
Kopo6a . ina aToro otAennTe HaMeuyeHHbIe MecTa
usnoma.

2. YcTaHoBUTE MPOBOIOYHYIO NEePeMbIYKY B GoKO-
Bbl€ NPOPE3N pacnpenenmTensHoro kopoba.

3. Beeaute kabernsb.

BanHo! B KaHanax c yAepxusaroLuMMu BbICTynamu

Kabenm PUKCHPYIOTCA 3a 3T BbICTYIbI, YTO MO3BO/AET

npeaoTBPaTUTL MX BbinaAeHue.

3akpoiite pacnpeaenuTenbHbli kopob @ KpbilwKoi

OaHo- v aAByxpAaaHaA nepdopauna AHa COrnacHo

DIN 50085 cnocoOcTByeT akkypaTHOMY MpPOBELEHUIO

pabor.

BamHo! TonbKo Ans pacnpedenuTesibHbiX Kopo6os, B

KOTOPbIX MPOKNaAbIBAIOTCA MCKPOBe30MnacHsle 3/eK-

TOMHECKME LIEMNM.

YCcTaHoBUTE MAEHTUPUKALMOHHYIO TabnunuKy

KpbiWKy & pacnpeaenutensHoro kopoba

Ha

YTunusauua pacnpegenutensHoro Kopoba

CobntoaaiTte MeCTHbIE NPEANUCaHWA NO YTUAN3ALUMK OTXO-

A0B.

— lMnacT1KoBble YaCTU yTUNU3UPYIOTCA KaK BbITOBbIE OTXO-
Abl.

— MeTannuueckune yactn — Kak MeTannonom.

TexHU4YecKue XapaKTepPUCTUKHU

PacnpezenutenbHblid kopob LK4/LK4H/LKV/LKVH

HnuHa 2000 mm
Liser PVC = cepnit (RAL 7030)
PC/ABS = cBeTtno-cepblit (RAL 7035)
3Hakmn
TexHuyeckoro UL, VDE
KOHTpONA
3Haku LK4/LK4/N: ceptudpurar UL E301798
TexHnyeckoro | LKV/LKV/N/LKVH: ceptudpukar UL E301798
KOHTpOnA LK4H: ceptudpumkar UL ML E 523202




